Abmachung den Bestimmungen des Ubereinkommens tiber den
Beforderungsvertrag im internat. StraBengiterverkehr (CMR).

= Diese Betorderung unterliegt trotz einer gegenteiligen

* Ce transport est soumis, nonobstant toute clause contraire,

4 la Convention redative au contrat de
transport international de merchandises par route(CMR).

20008406 Bo RASTHIT —Doc [,983LEIK=]

) e e (WP RR05403 Frachtbrief KVO 83156301
xpediteur (nom, adresse, -
Mercedes Benz Werk Rastatt X Internationaler 5 et d? voiture (23)Dat
LG-Lager Rastatt Abl.400 Frachtbrief CMR International 13/05/2025

Mercedesstr. 1

(24) Ordnungs-Nr. Genehmigung
DE 76432 Rastatt 054-20250002893-01
asta

(1A) Versandort, Beladestelle

(1B) Gemeindetarifbereich (4)(\4(:2;&;22:23:;;nehmer LN 1 25323 47 (25) Fahrtenbuch-Nr.
3 (26) amtl. Kennzeichen
(2) Empfanger (Name, Adresse, Land)
Destinataire (nom, adresse, pays) LN 15320773 Fercam S.p.A. LW SC5359V
Via Marie Curie, 2 Hanger:
Magna PT S.p.A. IT 39100 Bolzano
(5) Anweisungen des Absenders (27) Nutzlast
Via dei Ciclamini, 4 T
IT 70026 Modugno : o
(2A) Bestimmungsort, Entladestelle (6) Frachtvereinbarung (;8) Fahrzeugtihrer
(29) Fahrzeugbegleiter
(2B) Gemeindetarifbereich
(7) Tarifentfernung km (8) GA-KZ
(3) zur Buchung/Erklarungen .
LN 15320773 (9) Frachtzahlungsanweisung (10) Beladung (11) Entladung
Magna PT SpA z;:;sec;ption d’ affranchis- Fahrzeug bereitgestellt Fahrzeug bereitgestellt
Geliefert benannter Ort | Datum:  Uhr: Datum:  Uhr:

E . . o Beladung beendet Entladung beendet
Via dei Ciclamini, 4

lT 70026 MOdUgnO Datum: Uhr: Datum: Uhr:
Zeichen Geb.-Anz. Art der Verpackung LT-Nr Menge Ab.-KI. Gewicht

82156301 Gestell AUTOMATIKGETRIEBE M252 4x4/4x2 e 27127 66 2 16962

( Q’( US e o/ VA 04386285%728

CF.e g z ,
. . Wichtiger Hinweis: Es handelt sich bei dieser Fracht um leere, gereinigte Behalter ohne Inhalt
Re|senummer. Important notice: This charge contains only empty, cleaned boxes without content
LX048441
(13) Mercedes Benz Werk Rastatt (14) Ladungstrager (LT)-Zusammenfassun (15) Bruttogewicht
LG-Lager R 400 Ssxii ij EG ; ;’% M g 16962
l 0 L &n (15A) ./. gem. VidF 18A
8POLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALHOSCIA
42-202 CZQS’(OChOW?! ul, Krétka 27 A (15B)  + Sperrigkeit
Unterschrift yfid Stempel des Absenders NIP: 5732896240 REGON: 369351334
(Signature et timbre de I'expediteur (16) frachtpflichtiges
Poa KRS: 0000716113 ! Pt e
frachtpflichtiges | Ladungs-/ Gewichts- | Wahrung errechnete Fracht | Marge vereinbarte Fracht | Zuschlage/Neb biih ¢
Gewicht kg Giterklasse | klasse FS/100 kg d e SRSt
bzw. AT gem.
(17) Anlagen/Beigefligte Dokumente (18) Angaben zur Ermittlung der Tarifentfernung Zwischensumme
mit Grenziibergéangen
MwsSt.
Endsumme
(20) Gut und Frachtbrief iibernommen (21) Gut empfangen

Datum: 13.05.2025
Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers
(Signature et timbre du transporteur)

Datum:
Unterschrift und Stempel des Empfangers
(Signature et timbre du destinataire)

. **) weitere Verwendungen:  a) Speditionsauftrag b) Versandauftrag/L ir si i
Se'te1/1 b)l Frachtbrief/Ladeliste Werkfernverkeh? : o ool B sind Velzghtaieg

Empféanger




